KALINCO®

212
Kids Instant Print
Camera Instruction

Please read the manual carefully before using the camera
and keep it for future reference. All images in this manual
are solely for illustrative purposes.

Due to potential firmware upgrades, the actual product
may differ slightly from what is shown. Should you have
any questions related to the product, please do not hesitate
to contact us through your order details.
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Button Instruction

Power Button
Shutter Button /
- Confirm Button
ront Camera Print Button
Return Button
Album Button/
Delete Button
Up Button

' Right Button

Lanyard —

2.4-inch Display

Down Button

Left Button

Fill-in Light
Reset Hole—

Memory Card Port—

Fill-in Light Switch
HD Camera

————Loudspeaker

Type-C Charging/__

Transmission Port

Indicator L\ng ———— Photo Print Outlet

Note: The reset hole can be pressed with a pin
to force a shutdown.
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Please Read the Following Content
Carefully before Use.

1. Please charge the camera before use. The
charging process takes approximately 2 hours.
2. Use the charging cable provided with the
product and ensure it is properly aligned with
the charging port. The recommended input
voltage and current are 5V 1A. Avoid using fast
charger as they may overcharge the battery,
leading to battery damage.

3. Press and hold the [Power Button] to turn on
the camera.

4. It is recommended to select your native
language. Click on "Settings" and then
“Language" to choose from six available
languages: English, fii{&+H1 3, Francais,
Deutsch, Italiano, Espanol.




Installing Print Paper

1. Slide the latch in the direction
of the arrow shown in the picture.
Do not use excessive force to
avoid damaging the device.

2. Unpack the included printing
paper and place it in the correct
orientation as shown in the picture.

3. Close the lid to start printing.

Note: If no image appears after printing, verify
the printing paper is placed the right way.




Camera Functions

1. Take Photos

Select the "Camera" function on the display
screen and press the [Confirm Button] to take
a photo.

2. Filters/Distortion Lenses/Photo Stickers
In photo mode, press the [Up Button] €&

[Down Button] to switch between filter
effects, mirror effects, and sticker effects.

3. Zoom Function

In photo mode, press and hold the [Up Button]
or [Down Button] to zoom in or out
the photo scale.

Note: This function is only supported in
normal photo mode and filter mode.

4. Switch Camera
In photo mode, press the [Right Button]
to switch between the front and rear cameras.
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5. Time-Lapse Photography
In photo mode, press the [Left Button] to
select the duration for time-lapse photography.

6. Print Photos

In photo mode, when the image icon E‘ or is
displayed in the upper right corner of the screen,
press the [Confirm Button] to take and print a
photo.

If you only want to take a photo without printing,
press the [Print Button]. The image icon & and

. in the upper right corner will disappear,
allowing you to take a photo without printing.
=1 Print Mode: Dot Matrix Mode

. Print Mode: Grayscale Mode

Different print modes will result in different
photo effects.

Video Functions

Note: The video function can only be used when
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an SD card is inserted. If no card is inserted,
the message "No Card” will be displayed.

If the card is full, the message "Card Full"
will appear.

1. Record Videos
Select the "Video" function on the display screen
and press the [Confirm Button] to start recording.

2. Switch Cameras
In video mode, press the [Right Button]
switch between the front and rear cameras.

3. Time-Lapse(Fast) / Slow-Motion(Slow)Record
In video mode, press the [Left Button] to
choose time-lapsel(fast) or slow-motion(slow)
recording.

4. Filters

In video mode, press the [Up Button] or
[Down Button] to switch filter effects.
Note: Sticker effects are not supported in video
mode.
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Photo Album Functions

1. Switch between Videos and Photos

In the photo album, press the [Up Button]

or [Down Button] €89 to switch between videos
and photos.

2. Play/Pause
In the photo album, press the [Confirm Button]
to pause or play the current video.

3. Delete Files

In the photo album, press the [Album Button] to
enter the delete option. Use the [Up Button]
or [Down Button] to select "Delete This”
or "Delete All". Press the [Confirm Button] to
confirm your choice. You can also use the [Up
Button], [Down Button], [Left Button], or [Right
Button] to confirm or cancel
the deletion of the file.

4. Print Photos

In the photo album, select the photo you want
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to print and press the [Print Button]. When the
image icon Ei or appears in the upper left
corner of the screen, press the [Confirm Button]
to print the photo.

Game Functions

Select the "Game" function on the display
screen and press the [Confirm Button] to
enter game mode.

1. Select Games
In game mode, use the [Up Button], [Down
Button], [Left Button], or [Right Button]

2. Starta Game
After selecting a game, press the [Confirm
Button] to start playing.

3. Exit a Game
In game mode, press the [Return Button] to

exit the game.
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Music Functions

Select the "Music" function on the display
screen and press the [Confirm Button] to enter
music mode.

1. Volume Control
In music mode, press the [Left Button] or
[Right Button] to adjust the volume.

2. Switch Songs
In music mode, press the [Up Button] or

[Down Button] (3 to switch between songs.

3. Pause/Play

In music mode, press the [Confirm Button] to
pause or play the song.

4. Exit Music Mode

In music mode, press the [Return Button] to exit
music playback.

5. Import Music

While the camera is turned on, use the provided
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data cable to connect it to a computer. Open the
MP3 folder and import MP3 format music files.
Note: The song title must be within 50 characters
and cannot contain special characters.

Settings

Select the "Settings” on the display screen and
press the [Confirm Button] to customize your
settings.

Settings include: Image Quality, Resolution,
Print Mode, Print Density, Cyclic Record, Date
Tag, Beep Sound, Volume, Time Setting, Auto
Power-0ff, Language, Slow Capture, LCD Off,
Format, Reset System, Version.

All of the above functions can be customized
according to personal preferences.

Note:

1. Format

If you choose to format, all stored content in
the SD card will be deleted.
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2. Reset System

If you choose to reset the system, the camera
will restore to its factory settings, with English
as the default language.

Specifications

Camera, Video, Game, Music,
Photo Album, Settings

Cameras Dual Front and Rear Cameras

Functions

Video Format AVI
Games Block Pushing, Snake, Maze, 2048

Battery Capacity | 1000mAh

Charging Time 2-3 Hours
Storage Capacity | Up to 1286B SD Card (not included)
Camera Weight 220g

Charging Voltage/

Current DC-5V/1A

Battery Type Li-ion Battery




Safety Warnings

1. Do not use this product in wet or damp
environments. Keep the camera case and
interfaces dry.

2. The built-in 3.7V battery is non-removable
and non-replaceable. If damaged, please
contact the seller or customer service for repairs.
3. This device is not suitable for children under
3years old or pets. If the device or its small
parts are swallowed, it may cause choking.

24/7/365 Support Service

If you still can't find what you're looking for,
please email us: vip@kalinco.top.




KALINCO®

212
Bedienungsanleitung fiir
Kinder-Sofortbildkamera

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch,
bevor Sie die Kamera verwenden, und bewahren Sie sie
fiir spatere Nachschlagezwecke auf. Alle Abbildungen

in dieser Anleitung dienen nur zur Veranschaulichung.
Aufgrund moglicher Firmware-Updates kann das
tatsachliche Produkt geringfligig von den Abbildungen
abweichen. Falls Sie Fragen zum Produkt haben, zégern
Sie bitte nicht, uns iber Ihre Bestelldaten zu erreichen.




Button Instruction

Einschalttaste
Ausloser/
Bestatigungstaste
— Drucktaste
Lanyard — Zuriick-Taste
Album-Taste/
2,4 Zoll Display Loschtaste
Oben-Taste
—— Rechts-Taste

Frontkamera

Unten-Taste

Links-Taste

Aufhellbliz  huhelblitz-
Reset-Loch — . ———— HD-Kamera
Speicherkarten-Slot — ———— Lautsprecher

Type-C Lade-/Uber- __
tragungsanschluss

Statusleuchte Fotoausgabe
fiar Drucl

Hinweis: Das Driicken des Reset-Loch
mit einer Nadel kann das Gerat zum
Herunterfahren zwingen.
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Hinweise zur Verwendung

1. Laden Sie die Kamera vor der ersten
Verwendung auf. Der Ladevorgang dauert
etwa 2 Stunden.

2. Laden Sie das Gerat mit dem mitgelieferte
Ladekabel. Die empfohlene Eingangsspannung
und der Strom betragen 5V 1A. Verwenden Sie
kein Schnellladegerét, da dies die Lebensdauer
der Kamera verkiirzen kann.

3. Halten Sie die [Einschalttaste] gedriickt, um
die Kamera einzuschalten.

4. Wahlen Sie bevorzugt die lokale Sprache.
Klicken Sie auf "Settings - Language”.

Es stehen 6 Sprachen zur Auswahl: English,
fAlf& 3, Francais, Deutsch, Italiano, Espafiol.

Druckpapier Einlegen
1. Schieben Sie den Deckel in
Richtung des Pfeils im Bild.
Verwenden Sie keine Gewalt, um
Beschadigungen zu vermeiden.
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2. Nehmen Sie das Druckpapier
heraus und legen Sie es wie im
Bild gezeigt ein.

3. SchlieBen Sie den Deckel und
kénnen Sie drucken.

Hinweis: Wenn nach dem Drucken kein Bild
angezeigt wird, vergewissern Sie sich, dass
das Druckpapier richtig platziert ist.

Kamerafunktionen

1. Fotografieren

Wahlen Sie auf dem Display die Funktion
“Kamera" und klicken Sie auf
[Bestatigungstaste], um ein Foto aufzunehmen.

2. Filter/Verzerrungslinsen/Fotoaufkleber
Im Fotografiemodus kénnen Sie kurz [Oben-

Taste] oder [Unten-Tastel] @ driicken
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und zwischen Filter- / Verzerrungslinsen- /
Aufklebereffekten wechseln.

3. Zoomfunktion

Im Fotografiemodus kénnen Sie lange [Oben-
Taste] oder [Unten-Taste] driicken
und den Bildausschnitt vergréfern oder
verkleinern.

Hinweis: Nur im normalen Fotografiemodus
und mit Filtereffekten verfiigbar.

4. Objektiv Wechseln

Im Fotografiemodus konnen Sie kurz [Rechts-
Taste] (&) driicken und zwischen Front- und
Riickkamera wechseln.

5. Zeitrafferaufnahme
Im Fotografiemodus kénnen Sie kurz
[Links-Taste] driicken und die Dauer
der Zeitrafferaufnahme auswahlen.
6. Fotos Drucken
Im Fotografiemodus, wenn in der oberen rechten
Ecke das Symbol /=i oder =] angezeigt wird,
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konnen Sie kurz die [Bestatigungstaste] driicken,
dann ein Foto aufnehmen und drucken.

Wenn Sie nur fotografieren mochten, ohne zu
drucken, konnen Sie die [Drucktaste]

kurz driicken. Das Symbol Ei und [} versch-
windet und Sie konnen ein Foto aufnehmen.
:LEi:Druckmodus: Rastermodus

Druckmodus: Graustufenmodus

Je nach gewahltem Druckmodus unterscheidet
sich das Druckergebnis.

Videofunktionen

Hinweis: Die Videoaufnahme ist nur moglich,
wenn eine SD-Karte eingelegt ist. Ohne Karte
wird "keine Karte" angezeigt, bei unzureichen-
dem Speicherplatz "Karte voll".

1. Videoaufnahme
Wahlen Sie auf dem Display die Funktion "Video"
und klicken Sie auf die [Bestatigungstaste],
um die Aufnahme zu starten.
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2. Objektivwechsel

Im Videoaufnahmemodus kénnen Sie kurz
[Rechts-Taste] <<:>> driicken und zwischen
Front- und Riickkamera wechseln.

3. Zeitraffer-/Zeitlupeaufnahme

Im Videoaufnahmemodus kénnen Sie kurz
[Links-Taste] () driicken und Zeitraffer
(Schnell) oder Zeitlupe(Langsam) auswahlen.

4. Filter
Im Videoaufnahmemodus konnen Sie kurz

[Oben-Taste] oder [Unten-Taste]
driicken und zwischen Filtereffekten wechseln.
Hinweis: Im Videoaufnahmemodus sind keine
Aufklebereffekte verflighar.

Albumfunktionen

1. Video/Foto Wechseln
Im Album kénnen Sie kurz [Oben-Taste]
oder [Unten-Tastel driicken, dann zwischen

Videos und Fotos wechseln.
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2. Wiedergabe/Pause

Im Album kdnnen Sie durch kurz die [Be-
statigungstaste] driicken und das aktuelle
Video pausieren oder fortsetzen.

3. Léschen

Im Album driicken Sie die [Album-Taste], um
Loschoptionen aufzurufen. Wahlen Sie mit [Oben
-Taste] oder [Unten-Taste] “Aktuelles
loschen” oder "Alle l6schen”. Bestatigen Sie mit
der [Bestatigungstaste]. Driicken Sie [Oben-

Taste], [Unten-Taste], [Links-Taste] oder
[Rechts-Taste]
Loschung zu bestat\gen oder abzubrechen

4. Fotos Drucken

Im Album waéhlen Sie das gewliinschte Foto aus
und driicken kurz die [Drucktaste]. Wenn das
Symbol Ei oder in der oberen linken Ecke
des Bildschirms erscheint, kénnen Sie die [Be-
statigungstaste] driicken und das Foto drucken.
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Spiele

Wahlen Sie auf dem Display die Funktion "Spiele
und klicken Sie auf [Bestatigungstaste], um den
Spielmodus zu starten.

1. Spielauswahl

Im Spielmodus driicken Sie [Oben-Taste],
[Unten-Taste, [Links-Taste] oder [Rechts-Taste]
, um ein Spiel auszuwahlen.

2. Spiel Starten

Im Spielmodus wahlen Sie das gewiinschte Spiel
aus und driicken kurz die [Bestatigungstaste],
um das Spiel zu starten.

3. Spiel Beenden
Im Spielmodus kénnen Sie kurz die [Zuriick-
Taste] driicken und das Spiel beenden.

Musik

Wahlen Sie auf dem Display die Funktion "Musik"
und klicken Sie auf [Bestatigungstaste], um den
20




Musikmodus zu starten.

1. Lautstarke Einstellen

Im Musikmodus kdnnen Sie kurz [Links-Taste]
oder [Rechts-Taste] driicken und die
Lautstarke einstellen.

2. Liedwechsel
Im Musikmodus kdnnen Sie kurz [Oben-Taste]
oder [Unten-Taste] drUcken und das

Lied wechseln.

3. Pause/Wiedergabe

Im Musikmodus konnen Sie kurz die
[Bestatigungstaste] driicken und das Lied
pausieren oder wiedergeben.

4. Musik Beenden
Im Musikmodus kdnnen Sie kurz die [Zuriick-
Taste] und die Musikwiedergabe beenden.

5.Musik Importieren

Schalten Sie die Kamera ein und verbinden Sie
sie mit dem Computer Uber das mitgelieferte
Datenkabel. Offnen Siezd1en Mp3-Ordner und




importieren Sie die gewlinschten MP3-Dateien.
Hinweis: Der Songtitel muss innerhalb von 50
Zeichen liegen und darf keine Sonderzeichen
enthalten.

Einstellungen

Wahlen Sie auf dem Display die “Einstellungen”
und driicken Sie die [Bestatigungstaste], um
persénliche Benutzereinstellungen vorzunehmen.
Die Einstellungen umfassen hauptsachlich
Bildqualitat, Losung, Druckmodus, Druckdichte,
Zyklische Aufnahme, Datumsstempel,
Tastentdne, Lautstarke, Zeiteinstellung,
Ausschalten, Sprache, Zeitraffer, Bildschirm-
sperrezeit, Format, System zriicksetzen, Version.
Alle diese Funktionen kdnnen nach lhren
personlichen Vorlieben angepasst werden.
Hinweis:
1. Formatieren
Wenn Sie sich fiir das Formatieren entscheiden,
werden alle gespeicherten Inhalte auf der SD-
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Karte geldscht.

2. System Zurlicksetzen

Wenn Sie sich dafiir entscheiden, das System
zuriickzusetzen, wird die Kamera auf die
Werkseinstellungen zuriickgesetzt, wobei
Englisch als Standardsprache festgelegt ist.

Spezifikationen

Kamera, Video, Spiele, Musik, Album,

Funktionen Einstellungen

Kameras Duale Front-/Riickkamera

Videoformat AVI

Spiele Sokoban, Snake, Labyrinth, 2048
Akku 1000mAh

Ladezeit 2-3 Stunden

Speicher Bis zu 128GB SD-Karte [nicht enthalten]
Gewicht 220g

Lade-Spannung/ | o q /1
Strom

Batterietyp Li-ion Batterie




Sicherheitshinweise

1. Dieses Produkt darf nicht in feuchter oder
nasser Umgebung verwendet werden.

Bitte halten Sie das Kamerageh&use und die
Anschliisse trocken.

2. Der eingebaute 3,7V-Akku ist nicht entnehm
-bar oder austauschbar. Bei Beschadigung
wenden Sie sich bitte an den Handler oder
Kundendienst fiir eine Reparatur.

3. Dieses Gerat ist nicht fiir Kinder unter 3
Jahren oder Haustiere geeignet.

Das Verschlucken des Gerats oder seiner
Kleinteile kann zu Erstickungsgefahr fiihren.

24/7/365-Kundensupport

Falls Sie nicht finden, was Sie suchen,
schreiben Sie uns bitte eine
E-Mail an: vip@kalinco.top.




KALINCO®

212
Manuel D'utilisation de
L'appareil Photo pour Enfants

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser
'appareil photo et conservez-le pour référence future.
Toutes les images dans ce manuel sont a titre d'illustration
uniguement. En raison des mises a jour du firmware, le
produit réel peut différer. Pour toute question concernant
le produit, nhésitez pas a nous contacter via votre
commande.




Description des boutons

Bouton D'alimentation

___ Bouton Photo/ Bouton
de Confirmation

~—— Bouton D'impression
Longe — Bouton Retour
Bouton Album/

Ecran de Supprimer la Clé
2.4 Pouces Bouton Haut

Caméra Avant

'~ Bouton Droit

\— Bouton Bas

Bouton Gauche

Lumiére D'appoint Interrupteur
de la Lumiére
Bouton de Dappoint
Réinitialisation —* ———Caméra Haute
Port de__ Déinition
Carte Mémoire

Charge Type-C/—_ Haut-Parleur
Port de Transmission

Indicateur Lumineux —_ Sortie Diimpression
des Photos

Remarque: Le bouton de réinitialisation peut
étre enfoncé avec un objet pointu pour forcer
l'arrét de l'appareil.
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Instructions d'utilisation

1. Veuillez charger l'appareil photo avant la
premiére utilisation. Le temps de charge est
d'environ 2 heures.

2. Utilisez le cable de charge fourni avec le
produit pour charger l'appareil. La tension et
le courant d'entrée recommandés sont de 5V
1A. N'utilisez pas de charge rapide, car cela
pourrait réduire la durée de vie de l'appareil
photo.

3. Appuyez longuement sur "Bouton
Dalimentation” pour allumer l'appareil.

4. Sélectionnez la langue locale de préférence.
Cliquez sur "Settings” - "Language”- "English,
& #&13C, Francais, Deutsch, Italiano, Espafiol”
pour choisir parmi 6 langues disponibles.

Installation du papier d'impression
1. Tournez le loquet dans la
direction indiquée par la fleche
sur l'image. N'utilisez pas de
force excessive pour éviter
d'endommager la machine.
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2. Ouvrez le papier d'impression
fourni et placez-le dans la
direction indiquée sur l'image.

3. Fermez le couvercle et vous
étes prét a imprimer.

Remarque: Si aucun motif n'est imprimé,
veuillez vérifier que le papier d'impression
de l'appareil photo est correctement placé.

Fonctions de la caméra

1. Prendre des photos

Sélectionnez la fonction "Photo” sur l'écran,
appuyez sur le "Bouton de Confirmation" pour
prendre une photo.

2. Filtres/Objectifs de déformation/Autocollants
En mode photo appuyez briévement sur "Bouton
pour changer les




effets de filtre, de déformation ou d'autocollant.

3. Fonction de zoom

En mode photo, appuyez longuement sur
"Bouton Haut" ou "Bouton Bas"@ pour
zoomer ou dézoomer.

Remarque: Cette fonction est uniquement
disponible en mode photo normal et avec des
effets de filtre.

4. Changer d'objectif

En mode photo, appuyez brievement sur
our basculer entre

'objectif avant et arriére.

5. Temporisation

En mode photo, appuyez brievement sur
"Bouton Gauche” pour sélectionner le
nombre de secondes pour la temporisation.

6. Imprimer des photos

En mode photo, lorsque l'icdne "Imprimante” =i

ou appara?t dans le coin supérieur droit de

'écran, appuyez sur "Bouton de Confirmation”
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pour prendre et imprimer une photo.

Sivous souhaitez uniquement prendre une
photo sans l'imprimer, appuyez sur "Bouton
D'impression” pour faire disparaitre l'icone
"Imprimante":ﬁ:ou, et prendre une photo.
:E‘:Mode d'impression: Mode pointillé
Mode d'impression: Mode niveaux de gris
Le choix du mode d'impression affecte le
résultat final de l'image imprimée.

Fonctions vidéo

Remarque: La fonction d'enregistrement vidéo
n'est disponible que lorsque la carte SD est
insérée. Sans carte, un message "Pas de Carte"
apparait. Si la carte est pleine, un message
“Carte Pleine" apparait.
1. Vidéo
Sélectionnez la fonction "Vidéo" sur l'écran,
appuyez sur "Bouton de Confirmation” pour
commencer l'enregistrement.
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2. Changer d'objectif

En mode vidéo, appuyez briévement sur “Bouton
Droit” pour basculer entre l'objectif avant
etarriere.

3. Temporisation/Ralenti

En mode vidéo, appuyez brievement sur "Bouton
Gauche" @ pour sélectionner la temporisation
ou le ralenti.

4. Filtre
En mode vidéo, appuyez briévement sur "Bouton

Haut" () ou "Bouton Bas"@ pour changer les
effets de filtre.

Remarque: Les autocollants ne sont pas
disponibles en mode vidéo.

Fonction galerie

1. Basculer entre vidéo/photo
En mode galerie, appuyez briévement sur
"Bouton Haut" ou "Bouton Bas" pour
basculer entre les vidéos et les photos.
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2. Lecture/Pause

En mode galerie, appuyez sur "Bouton de
Confirmation" pour mettre en pause ou lire
la vidéo en cours.

3. Suppression

En mode galerie, appuyez sur le bouton album
pour accéder aux options de suppression.
Utilisez les "Bouton Haut /Bouton Bas"@
pour sélectionner "Supprimer la Photo Actuelle”
ou "Supprimer Toutes les Photos”, puis appuyez

sur le bouton de confirmation pour confirmer.
Utilisez les "Bouton Haut/Bouton Bas/Bouton
Gauche/Bouton Droit” pour
confirmer ou annuler la suppression.
4. Imprimer des photos
En mode galerie, sélectionnez la photo que vous
souhaitez imprimer, appuyez sur "Bouton D'im-
pression”, et lorsque l'icéne “Imprimante” Ei:ou
, apparait dans le coin supérieur gauche de
'écran, appuyez sur “Bouton de Confirmation”
pour imprimer la photo.
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Fonction jeu

Sélectionnez la fonction “Jeu" sur l'écran,
appuyez sur "Bouton de Confirmation” pour
entrer en mode jeu.

1. Sélection du jeu

En mode jeu, appuyez sur "Bouton Haut/
Bouton Bas/Bouton Gauche/Bouton Droit "
. pour choisir un jeu.

2. Entrer dans le jeu

En mode jeu, sélectionnez le jeu que vous
souhaitez jouer, puis appuyez sur “Bouton de
Confirmation” pour commencer.

3. Quitter le jeu
En mode jeu, appuyez sur "Bouton Retour”
pour quitter le jeu.

Fonction musique

Sélectionnez la fonction “Musique” sur ['écran,
appuyez sur “Bouton de Confirmation” pour
entrer en mode musique.
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1. Réglage du volume
En mode musique, appuyez sur "Bouton Gauche”
ou "Bouton Droit" pour ajuster le volume.

2. Changer de chanson
En mode musique, appuyez sur "Bouton Haut"
ou "Bouton Bas" pour changer de chanson.

3. Pause/Lecture

En mode musique, appuyez sur "Bouton de
Confirmation" pour mettre en pause ou lire la
chanson.

4. Quitter la musique
En mode musique, appuyez sur "Bouton Retour”
pour quitter la lecture de musique.

5. Importer de la musique

Lorsque l'appareil est allumé, connectez-le a

un ordinateur a l'aide du cable fourni, ouvrez le

dossier Mp3 et importez des fichiers musicaux

au format mp3.

Remarque: Le titre de la chanson doit contenir

moins de 50 caractéres et ne doit pas inclure de
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caractéres spéciaux.

Fonction paramétres

Sur l'écran, sélectionnez la fonction
“Parametres”, appuyez sur la touche "Bouton
de Confirmation” pour accéder aux parameétres
personnalisés de l'utilisateur.
Les fonctions de paramétrage incluent
principalement: qualité de l'image, résolution,
mode d'impression, densité d'impression,
enregistrement en boucle, étiquette de date,
son des touches, volume, réglage de ['heure,
arrét automatique, parameétres de langue,
prise de vue lente, extinction automatique de
'écran, formatage, réinitialisation du systeme,
version du logiciel.
Toutes ces fonctionnalités peuvent étre
personnalisées selon vos préférences.
Remarque:
1. Formatage
Une fois le formatage sélectionné, toutes les
données stockées sur la carte SD seront
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effacées.

2. Réinitialisation du systeme

Une fois la réinitialisation du systeme
sélectionnée, l'appareil photo reviendra aux
parameétres d'usine, avec la langue par défaut
en anglais.

Spécifications techniques

Photo, Vidéo, Jeu, Musique, Galerie,

Fonction N
onctio Paramétres

Objectif Avant/Arriére | Double Caméra

Vidéo Format AVI
Jeu Sokoban, Snake, Labyrinthe, 2048

Capacité de la

Batterie 1000mAR

Temps de Charge 2-3 Heures

Espace de Stockage | Carte SD Jusqu'a 128GB (non incluse)

Poids de L'appareil

Photo 2209

Tension/Courant
de Charge DC-5V/1A

Type de batterie Batterie Li-ion
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Consignes de sécurité

1. Ce produit ne doit pas étre utilisé dans un
environnement humide ou mouillé. Veuillez
garder le boitier de 'appareil photo et les
interfaces au sec.

2. La batterie intégrée de 3,7V ne peut pas étre
retirée ou remplacée. En cas de dommage,
veuillez contacter le vendeur ou le service
client pour une réparation.

3. Cet appareil n'est pas adapté aux enfants de
moins de 3 ans ou aux animaux domestiques.
L'ingestion de l'appareil ou de ses petites
piéces peut entrainer un étouffement.

24/7/365 Assistance clientéle

Sivous ne trouvez toujours pas ce dont vous
avez besoin, veuillez nous contacter par e-mail
a l'adresse suivante: vip@kalinco.top.
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Camara para Niios
Manual de Usuario

Por favor, lea atentamente el manual antes de usar la
cadmara y guardelo adecuadamente para futuras consultas.
Todas las imagenes en este manual son solo para fines
ilustrativos. Debido a actualizaciones del firmware del
producto, el producto real puede variar. Si tiene algin
problema con el producto, no dude en contactarnos a
través del pedido.




Descripcion de Botones

Botén de Encendido
_ Botén de Foto/
Confirmacion

~——— Botén de Impresion
Soporte para Cordon — Botén de Retroceso
2,4 Pulgadas __ Boténde Album/

e Eliminacion
Botén Superior

' Botén Derecho

\— Boton Inferior

Botén Izquierdo

Camara Frontal

Luz de Relleno
Interruptor de
la Luz de Relleno
Boton de Reinicio— . ————————HD Cémara
Puerto para SD__ —— Altavoz
Tarjeta
Puerto de Carga/__
Transmision Type-C
Salida de

Indicador de Luz {mpresion de
Fotos

Nota: Presione el botén de reinicio con un
puntero para forzar el apagado.
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Instrucciones de Uso

1. Antes de usar la cdmara, carguela durante
aproximadamente 2 horas.

2. Utilice el cable de carga proporcionado para
cargar la cdmara. Se recomienda un voltaje de
entrada de 5V 1A. No utilice cargadores rapidos,
ya que pueden reducir la vida util de la cdmara.
3. Mantenga pulsado el [Encendido Botén ] para
encender la cdmara.

4. Seleccione el idioma local. Haga clic en
“"Settings”--- “Language” --- “English,

fAlf& 3, Francais, Deutsch, Italiano, Espafiol”
(6 idiomas disponibles).

Instalacion del Papel de Impresion

1. Deslice el pestillo en la
direccion de la flecha en la
imagen, no use fuerza excesiva
para evitar danar la maquina.
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2. Abra el papel de impresién
proporcionado y coldquelo en la
direccién indicada en la imagen.

3. Cierre la tapa y estara listo
para imprimir.

Nota: Si no se imprime ningun patrén, verifique
si el papel de impresion de la cdmara esta
colocado correctamente.

Funciones de la Camara

1. Tomar Fotos

Seleccione la funcion “Foto” en la pantallay
haga clic en [Encendido Boton ] para tomar
una foto.

2. Filtros/Efectos de deformacién/Pegatinas
En el modo de foto, presione brevemente el

[boton superior] o el [boton inferior]

para cambiar entre efectos de filtro, efectos de




deformacion y efectos de pegatinas.

3. Funcién de Zoom

En el modo de foto, mantenga presionado el
[boton superior] o el [boton inferior] €&
para ampliar o reducir la escala de la foto.
Nota: Solo disponible en modo de foto normal
y con efectos de filtro.

4. Cambiar de Lente
En el modo de foto, presione brevemente el
[botén derechol para cambiar entre la

lente frontal y la trasera.

5.Fotografia con Retraso

En el modo de foto, presione brevemente el
[botdn izquierdo] para seleccionar el
numero de segundos para la fotografia con
retraso.

6.Imprimir Fotos
En el modo de foto, cuando se muestre la

imagen de la impresora =l o en la esquina

superior derecha de la pantalla, presione
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brevemente el botén de confirmacién para
tomar e imprimir la foto.

Si solo desea tomar una foto sin imprimirla,
presione brevemente el boton de impresiény la
imagen de la impresora !Ei ydesapareceré
de la pantalla, permitiéndole tomar la foto.

E‘ Modo de impresion: Modo de puntos

Modo de impresién: Modo de escala de grises
Seleccione diferentes modos de impresién para
obtener diferentes efectos en las fotos impresas.

Funciones de Video

Nota: La funcién de grabacién de video solo
esta disponible cuando se inserta una tarjeta
SD. Sin tarjeta, se mostrara el mensaje “Sin
Tarjeta", y si el espacio en la tarjeta esta lleno,
se mostrard el mensaje “Tarjeta Llena".

1. Grabar Video

Seleccione la funcién "Video" en la pantallay
haga clic en el [boton confirmacién] para

comenzar a grabar.
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2. Cambiar de Camara

En el modo de video, presione brevemente el
[botén derechol para cambiar entre la
lente frontaly la trasera.

3. Fotografia con Retraso/Camara Lenta

En el modo de video, presione brevemente el
[botén izquierdo] para seleccionar la
fotografia con retraso o la cdmara lenta.

4. Filtros

En el modo de wdeo, presione brevemente el
[ boton superior ] ¢23) o el [ botdn inferior
para cambiar entre efectos de filtro.

Nota: El modo de video no admite efectos de
pegatinas.

Funciones de Album

1. Cambiar entre Video /Foto
En el modo de 4lbum, presione brevemente el
[botén superior] o el [botén inferior]
para cambiar entre video y foto.
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2. Reproducir/Pausar

En el modo de album, presione brevemente el
[botén confirmacion] para pausar o reproducir
el video actual.

3. Eliminar

En el modo de 4lbum, presione brevemente el
[botén de album] para entrar en la opcién de
eliminacion, presione el [boton superior] /
[boton inferior] para seleccionar eliminar el
archivo actual o todos, presione el botén de

confirmacion para confirmar la opcién, presione
el botén superior/botén inferior/botén izquierdo/
botén derecho (& para seleccionar
confirmar o cancelar la eliminacion del archivo.

4. Imprimir Fotos

En el modo de 4lbum, seleccione la foto que
desea imprimir, presione brevemente el boton
de impresion, cuando se muestre la imagen de
la impresora en la esquina superior izquierda
de la pantalla =i o =], presione brevemente el
boton de confirmacién[‘gara imprimir la foto.




Funciones de Juego

Seleccione la funcion "Juego" en la pantalla

y haga clic en el botén de confirmacion para
entrar en el modo de juego.

1. Seleccion de Juego

En el modo de juego, presione brevemente el
botén superior/botén inferior/botdon izquierdo/
boton derecho . para seleccionar
un juego.

2. Entrar en el Juego

En el modo de juego, seleccione el juego

que desee y presione brevemente el [botén
confirmacion] para entrar en el juego.

3. Salir del Juego
En el modo de juego, presione brevemente el
[botdn retroceso ] para salir del juego.

Funciones de Musica

Seleccione la funcion "Musica” en la pantallay
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haga clic en el [boton confirmacién] para entrar
en el modo de musica.

1. Ajustar el Volumen

En el modo de musica, presione brevemente el

[botén izquierdo] o el [botén derecho]

para ajustar el volumen.

2.Cambiar de Cancion

En el modo de musica, presione brevemente el
[botén superior] o el [botén inferior] @ para
cambiar de cancidn.

3. Pausar/Reproducir

En el modo de musica, presione brevemente el
[botén confirmacion] para pausar o reproducir
la cancion.

4. Salir de la Musica

En el modo de musica, presione brevemente el
[botén retroceso] para salir de la reproduccién
de musica.

5.Importar Musica

Con la cdmara encendida, conecte la cdmara a
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la computadora utilizando el cable de datos
proporcionado, abra la carpeta Mp3y seleccione
la musica en formato mp3 para importarla.
Nota: El titulo de la cancién debe estar dentro
de 50 caracteres y no puede contener caracteres
especiales.

Funciones de Ajustes

Seleccione la funcion "Ajustes” en la pantalla
y haga clic en el botén de confirmacion para
realizar configuraciones personalizadas.
Las funciones de configuracién incluyen: calidad
de imagen, resolucion, modo de impresion,
concentracién de impresion, grabacién en bucle,
etiqueta de fecha, sonido de botones, volumen,
configuracién de hora, apagado automatico,
configuracion de idioma, disparo lento, apagado
automatico de pantalla, formateo, restableci-
miento del sistema, version del software.
Todas estas funciones se pueden configurar
segun sus preferencias personales.
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Notas:
1. Formatear

Una vez seleccionado el formateo, todo el con-
tenido almacenado en la tarjeta SD se perdera.
2. Restablecer el Sistema

Una vez seleccionado el restablecimiento del
sistema, la cdmara volverd a la configuracién
de fabrica, con el idioma predeterminado en

inglés.

Especificaciones

Funciones

Foto, Video, Juego, Mdsica, Album,
Ajustes

Lente Frontal/Trasera

Doble Camara

Video

AVI Formato

Juegos

Sokoban, Snake, Laberinto. 2048

Capacidad de la Bateria

1000mAh

Tiempo de Carga

2-3 horas

Espacio Almacenamiento|

Hasta 128GB SD Tarjeta (No Incluida)

Peso de la Camara

220g

Voltaje/Corriente
de Carga

DC-5V/1A

Tipo de Bateria

Bateria de lones de Litio
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Advertencias de Seguridad

1. Este producto no debe usarse en ambientes
himedos o con agua. Mantenga la caja de la
camaray los puertos secos.

2. La bateria interna de 3.7V no es extraible ni
reemplazable. Si se dafa, contacte al vendedor
o al servicio de atencién al cliente para
reparaciones.

3. Este dispositivo no es adecuado para nifios
menores de 3 aflos 0 mascotas. Si se traga el
dispositivo o cualquiera de sus pequefas partes,
podria causar asfixia.

Servicio de Soporte 24/7/365
Sialn no encuentra lo que necesita,
por favor envienos un correo
electrénico: vip@kalinco.top.
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Istruzioni per la
Fotocamera per Bambini

Si prega di leggere attentamente il manuale prima di
utilizzare la fotocamera e conservarlo per riferimento
futuro. Tutte le immagini in questo manuale sono solo
a scopo illustrativo. A causa degli aggiornamenti del
firmware del prodotto, il prodotto effettivo potrebbe
essere diverso. Per qualsiasi problema relativo al
prodotto, non esitate a contattarci tramite l'ordine.




Descrizione dei Pulsanti

Pulsante di Accensione
Pulsante Foto/
Conferma
Pulsante di Stampa
Cordino— Pulsante di Ritorno
Pulsante Album/
2,4 Pollici Display Elimina
Pulsante Su

' Pulsante Destro

Fotocamera Frontale

Pulsante Gil

Pulsante Sinistro

Luce di Riempimento

Interruttore Luce

di Riempimento
Pulsante di Reset . Fotocomera 1D
Porta per Scheda
di Memoria — ——— Altoparlante
Porta di Ricarica/
Trasferimento Type-C

Indicatore Luminoso Uscita per Foto
Stampate

Nota: il pulsante di reset puo essere premuto
con il puntatore per forzare lo spegnimento.

49




Istruzioni per l'uso

1. Caricare la fotocamera prima dell'uso; il
processo di ricarica richiede circa 2 ore.

2. Per caricare la porta di ricarica, utilizzare

il cavo di ricarica fornito con il prodotto; la
tensione e la corrente di ingresso sono consig-
liate a 5V 1A. Non utilizzare la ricarica rapida
per non ridurre la durata della fotocamera.

3. Premere a lungo il pulsante di accensione
per accendere la fotocamera.

4. Selezionare la lingua locale. Fare clic su
“Settings" - "Language”-English, a3,
Francais, Deutsch, Italiano, Espafol (disponibile
in 6 lingue).

Installazione della Carta di Stampa
1. Spostare la leva di blocco
nella direzione della freccia
nell'immagine, non usare
forza eccessiva per evitare
di danneggiare la macchina.
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2. Aprire la carta di stampa fornita
e posizionarla correttamente
secondo l'immagine.

3. Chiudere il coperchio e
procedere con la stampa.

Nota: se la stampa non presenta alcuno schema,
verificare che la stampa della telecamera sia

stata posizionata correttamente.

Funzione Fotocamera

1. Ripresa di Immagini
Selezionare la funzione “Fotocamera” sul display
e fare clic su [Confermal per scattare una foto.

2. Filtro/Distorsione/Sticker

In modalita foto, premere brevemente [Pulsante
Sul o [Pulsante Giul per cambiare
L'effetto filtro/specchio anamorfico/effetto

adesivo.
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3. Funzione Zoom

In modalita foto, premere a lungo [ Pulsante
Sul o [ Pulsante Giu ] &) per eseguire lo
zoom avanti o indietro.

Nota: supporta solo le foto normali e U'effetto
filtro.

4. Commutazione dell Obiettivo

In modalita foto, premere brevemente [Pulsante
destro] per cambiare l'obiettivo anteriore/
'obiettivo posteriore.

5. Time-Lapse

In modalita foto, premere brevemente
[Pulsante sinistro] () per selezionare i
secondi di fotografia tlme lapse.

6. Stampa di Foto

In modalita foto, quando nell'angolo in alto a
destra dello schermo é visualizzata l'immagine
“Printer” ; 0 . premere brevemente
[Confermal per scattare e stampare le immagini.
Se si desidera solo scattare foto e non stamparle,

& possibile premere brevemente [Tasto di stampal;
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la scritta “Stampante” =i e l'immagine
scompariranno dall'angolo superiore destro
dello schermo e sara possibile scattare foto.
"= Modalita di stampa: modalita matrice di punti
Modalita di stampa: modalita scala di grigi
Scegliendo diverse modalita di stampa, anche

l'effetto dell'immagine stampata e diverso.

Funzione Video

Nota: La funzione video & consentita solo
quando é inserita una scheda SD. Viene
visualizzato “No card” quando non c'é nessuna
scheda e “Full card” quando non c'é spazio
sufficiente nella scheda.

1. Registrazione Video
Selezionare la funzione “Video” sul display
e fare clic su [Confermal per registrare.

2. Commutazione dell Obiettivo
In modalita di registrazione, premere brevemente
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[Pulsante destro] per commutare l'obiettivo
anteriore/l'obiettivo posteriore.

3. Time Lapse/Azione Lenta

In modalita video, premere brevemente
[Pulsante sinistro] per selezionare time
lapse o slow motion.

4. Filtro

In modalita V|deo premere brevemente
[Pulsante Su] o [Pulsante Git] €) per
passare alla rlpresa con effetto filtro.
Nota: l'effetto adesivo non & supportato in
modalita video.

Funzioni della Galleria

1. Commutazione Video/Foto

In modalita Galleria, premere brevememe
[Pulsante Su] . o [Pulsante Git] (g2 per
cambiare video/foto.

2. Riproduzione/Pausa




In modalita Galleria, premere brevemente
[Confermal per mettere in pausa o riprodurre
il video corrente.

3. Cancellare

In modalita Galleria, premere brevemente
[Pulsante Album] per accedere all'opzione di
cancellazione, premere [Pulsante Sul /
[Pulsante Gil] (&) per scegliere di cancellare il
file corrente o tutti, premere [Tasto Confermal
per confermare 'opzione, premere [Pulsante Su]

nte Sinistral / [Pulsante
») per scegliere di
confermare o annullare la cancellazione del file.

4. Stampa delle Foto

In modalita galleria, selezionare la foto che si
desidera stampare, premere [Pulsante Stampal,
quando nell'angolo superiore sinistro dello
schermo viene visualizzato “Printer” =i o
l'immagine, premere [Pulsante Confermal per
stampare la foto.
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Funzione Gioco

Selezionare la funzione “Gioco” sul display
e fare clic su [Conferma] per accedere alla
modalita gioco.

1. Selezione del Gioco

In modalita gioco, premere brevemente
[Pulsante Sul / [Pulsante Giu] / [Pulsante

Sinistra] / [Pulsante Destral]

& possibile selezionare il gioco.

2. Accesso a un Gioco
In modalita gioco, selezionare il gioco preferito
e premere [Conferma] per entrare nel gioco.

3. Uscita dal Gioco
In modalita gioco, premere [Return] per uscire
dal gioco.

Funzione Musica

Selezionare la funzione “Musica” sul display
e fare clic su [Confermal per accedere alla
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modalita musicale.

1. Regolazione del Volume

In modalita musica, premere brevemente
[Pulsante sinistro] o [Pulsante destro] £o»)
per regolare il volume.

2. Cambio di Brano

In modalita musicale, premere brevemente
[Pulsante Sul (9 o [Pulsante Giul

cambiare brano.

3. Pausa/Play

In modalita musicale, premere brevemente
[Confermal per mettere in pausa o riprodurre
il brano.

4. Uscita dalla Musica
In modalita musicale, premere brevemente
[Return] per uscire dalla riproduzione musicale.

5. Importazione di Musica

In stato di accensione, utilizzare il cavo dati in
dotazione per collegarsi al computer, aprire la
cartella Mp3, selezionare la musica in formato

mp3 da importare.
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Nota: i titoli dei brani devono essere al
massimo di 50 caratteri e non possono
contenere caratteri speciali.

Impostazione delle Funzioni

Selezionare la funzione “Impostazioni” sul
display e fare clic sul pulsante [Conferma]
per effettuare le impostazioni personalizzate.
Le funzioni di impostazione includono princip-
almente: Qualita dell'immagine, Risoluzione,
Modalita di stampa, Densita di stampa, Loop
camera, Etichetta della data, Tono dei tasti,
Volume, Impostazione dell'ora, Spegnimento
automatico, Impostazione della lingua, Scatto
lento, Spegnimento automatico dello schermo,
Formattazione, Reset del sistema, Versione del
software.
Tutte le funzioni di cui sopra possono essere
impostate in base alla propria personalita.
Nota:
1.Formattazione
Una volta selezionata la formattazione, tutti

58




i contenuti memorizzati sulla scheda SD
scompariranno.

2. Ripristino del Sistema

Una volta selezionato Reset System, la fotoca-
mera verra ripristinata alle impostazioni di
fabbrica e la lingua predefinita sara l'inglese.

Specifiche

Funzioni Foto, Video, Giochi, Musica,
Galleria, Impostazioni

Obiettivo Anteriore/

Postetiore Doppia Fotocamera

Video Formato AVI

Giochi Premi la Scatola, Serpente,
Cammina nel Labirinto, 2048

Capacita della Batteria 1000mAh

Tempo di Ricarica 2-30re

Scheda SD da 128 GB al Massimo
(non inclusa)

Spazio di Archit ione

Peso della Fotocamera| 220g

Tensione/Corrente di

Carica DC-5V/1A

Tipo di Batteria Batteria Agli loni di Litio
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Suggerimenti per la Sicurezza

1. Questo prodotto non puo essere utilizzato

in acqua o in ambienti umidi; si prega di
mantenere asciutta la custodia della fotocamera
e l'interfaccia.

2. La batteria integrata da 3,7 V non & rimovibile
o sostituibile; se danneggiata, contattare il
rivenditore o il servizio clienti per la riparazione.
3. Questo dispositivo non & destinato ai bambini
di eta inferiore ai 3 anni o agli animali domestici
che giocano con questo prodotto. L'ingestione
del dispositivo stesso o delle numerose piccole
parti in esso contenute puo provocare il
soffocamento.

24/7/365 Assistenza Clienti

Se non riuscite a trovare cio che vi serve,
inviateci un'e-mail all'indirizzo vip@kalinco.top.




& Warning

A Not suitable for children under 36 months.
A Nicht geeignet fiir Kinder unter 36 Monaten.
A Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois.
A Non adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi.
A No adecuado para nifios menores de 36 meses.
A Nie nadaje sie dla dzieci ponizej 36 miesiecy.

A Niet geschikt voor kinderen jonger dan
36 maanden.

A Ej 1amplig for barn under 36 manader.
A 36 ay altindaki gocuklar igin uygun degildir.

A Niet geschikt voor kinderen jonger dan
36 maanden.
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